
487394-2026 Page 1/17

See the notice on TED website

487394-2026 - Hange
Horvaatia – Kodumööbel – Nabava, isporuka i montaža opreme i namještaja za opremanje 33 
stambene jedinice za smještaj osoba sa odobrenom međunarodnom zaštitom
OJ S 134/2026 15/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: MINISTARSTVO PROSTORNOGA UREĐENJA, GRADITELJSTVA I DRŽAVNE 
IMOVINE
E-posti aadress: javna.nabava@mpgi.hr
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Nabava, isporuka i montaža opreme i namještaja za opremanje 33 stambene jedinice 
za smještaj osoba sa odobrenom međunarodnom zaštitom
Kirjeldus: Predmet nabave je nabava/izrada, isporuka i montaža 33 kompleta opreme i 
namještaja za opremanje 33 stana za smještaj osoba kojima je odobrena međunarodna 
zaštita na području Republike Hrvatske, odnosno na području Osječko-baranjske, Brodsko-
posavske, Požeško-slavonske, Sisačko-moslavačke, Bjelovarsko-bilogorske, Zagrebačke, 
Grada Zagreba, Karlovačke i Primorsko-goranske županije, a sve sukladno troškovniku koji je 
sastavni dio dokumentacije o nabavi.
Menetluse tunnus: 5412ed1e-410c-4190-8997-bc90ec545ca2
Sisemine tunnus: O-N-HK-204/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39140000 Kodumööbel

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Horvaatia
Kõikjal asjaomases riigis

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 225 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/487394-2026
mailto:javna.nabava@mpgi.hr


487394-2026 Page 2/17

Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 4
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 4

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruptsioon: Korupcija
Pettus: Prijevara
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Kaznena djela 
terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Pranje novca ili financiranje terorizma
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Rad djece i drugi oblici trgovanja 
ljudima
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Neisplata plaće
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Sudjelovanje u 
zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: GRUPA 1 - 6 stambenih jedinica (Đakovo, Slavonski Brod, Požega)
Kirjeldus: Predmet nabave je nabava/izrada, isporuka i montaža 6 kompleta opreme i 
namještaja za opremanje 6 stanova za smještaj osoba kojima je odobrena međunarodna 
zaštita na području Osječko-baranjske, Brodsko-posavske i Požeško-slavonske županije, a 
sve sukladno troškovniku koji je sastavni dio dokumentacije o nabavi.
Sisemine tunnus: O-N-HK-204/2026-1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39140000 Kodumööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39141000 Köögimööbel ja tarvikud, 39143000 Magamistoamööbel, 
söögitoamööbel ja elutoamööbel, 39711000 Elektrilised köögimasinad, 39711130 Külmikud, 
39711360 Ahjud, 39711430 Kuumutusplaadid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Osječko-baranjska županija (HR025)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Đakovo, Požega, Slavonski Brod

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/10/2026
Kestus: 10 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 45 450,00 EUR
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifond (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: ADAPT II. - Obnova i opremanje stambenih objekata za osobe s 
odobrenom međunarodnom zaštitom
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: U okviru projekta "ADAPT II. - Obnova i opremanje 
stambenih objekata za osobe s odobrenom međunarodnom zaštitom" izvršit će se opremanje 
najnužnijim namještajem i opremom 33 stana u vlasništvu Republike Hrvatske na području 
Osječko-baranjske, Brodsko-posavske, Požeško-slavonske, Sisačko-moslavačke, Bjelovarsko-
bilogorske, Zagrebačke, Grada Zagreba, Karlovačke i Primorsko-goranske županije
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Na pitanja koja se tiču pravila, uvjeta, načina i postupka javne nabave, a koja nisu 
regulirana ovom dokumentacijom o nabavi primjenjivat će se Zakon o javnoj nabavi, Zakon o 
obveznim odnosima, te mjerodavni propisi iz područja ovog predmeta nabave.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Tehničke specifikacije
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Vee ja mereressursside kestlik 
kasutamine ja kaitse, Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja taastamine, Kliimamuutuste 
leevendamine
Hange kuulub energiatõhususe direktiivi (EED) (EL) 2023/1791 reguleerimisalasse
Nimekiri toodetest, töödest, teenustest ja hoonetest, mis on seotud energiatõhususe 
direktiiviga (EED): 
Kodumajapidamises kasutatavad külmkapid ja sügavkülmikud (Keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid)
Kodumajapidamises kasutatavad toiduvalmistamisseadmed – küpsetusahjud, pliidikubud, 
keeduplaadid (Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid)
Televiisorid – kuvarid (riiklikud õigusaktid) (Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid)
Pesumasinad ja pesumasin-kuivatid (Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid)

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
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Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Jamstveni rok
Kirjeldus: Jamstveni rok označava vremensko razdoblje u kojem isporučitelj jamči za kvalitetu 
isporučene robe, opremu i materijale te u kojem roku je obvezan na otklanjanje nedostataka. 
Minimalno trajanje jamstvenog roka je 24 mjeseca. Ako ponuditelj ponudi rok kraći od 24 
mjeseca, ponuda će se smatrati nevaljanom te će biti odbijena.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/90480
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/90480
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Ponuditelj je obvezan u ponudi dostaviti jamstvo za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije/zadužnice/bjanko zadužnice. U slučaju bankarske 
garancije, ista mora biti neopoziva i bezuvjetna, naplativa na „prvi pisani poziv“ i „bez prava 
prigovora“ u slučajevima iz članka 214. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi. Važenje 
bankarske garancije ne smije biti kraće od roka valjanosti ponude. U slučaju ponude zajednice 
gospodarskih subjekata, jamstvo može dati svaki član zajednice zasebno pri čemu zbroj svih 
garancija mora odgovarati iznosu jamstva kako je naprijed navedeno. Također, nalogodavac 
može biti i jedan od članova zajednice ponuditelja koji daje jamstvo u ime zajednice i u 
jamstvu moraju biti navedeni svi članovi zajednice ponuditelja. Ukoliko ponuditelj dostavlja 
bjanko zadužnicu ili zadužnicu, ista mora biti potvrđena kod javnog bilježnika i popunjena u 
skladu s Pravilnikom o obliku i sadržaju bjanko zadužnice (Narodne novine, broj 120/16, 57/22 
i 154/22) i Pravilnikom o obliku i sadržaju zadužnice (Narodne novine, broj 115/12, 82/17 i 154
/22). Sukladno članku 214. stavku 1. točki 1. Zakona, naručitelj će naplatiti iznos jamstva za 
ozbiljnost ponude u sljedećim slučajevima: • odustajanje ponuditelja od svoje ponude u roku 
njezine valjanosti, • nedostavljanje ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. 
Zakona o javnoj nabavi, • neprihvaćanje ispravka računske greške, • dostavljanja neistinitih 
podataka, • nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i 
nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno 
posebnim propisima ili stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o nabavi, • odbijanje 
potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, • nedostavljanje jamstva za uredno ispunjenje ugovora. 
Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroničke dostave 
ponude. Ako istekne rok valjanosti ponude, naručitelj će tražiti od ponuditelja produženje roka 
valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude sukladno produženom roku.

https://eojn.hr/tender-eo/90480
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/90480
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Ministarstvo prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine, Sektor za javnu 
nabavu Savska cesta 41, Zagrepčanka, 12.kat, 10000 Zagreb
Lisateave: Ovlašteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlaštenje predati prije 
otvaranja ponuda.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Isporuka robe koja je predmet nabave bit će moguća 
nakon završenih radova na adaptaciji stambenih jedinica koje su predmet opremanja. Prva 
narudžba naručitelja odnosi se na jedan komplet za jednu lokaciju u pojedinoj grupi predmeta 
nabave, po izboru i nalogu naručitelja. Po izdanoj potvrdi naručitelja da namještaj i oprema iz 
prve narudžbe u cijelosti zadovoljavaju tražene uvjete iz dokumentacije o nabavi, isporučitelj 
nastavlja s isporukom unutar grupe predmeta nabave u skladu s narudžbama naručitelja.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Isporučena roba će se plaćati prema privremenim situacijama odnosno 
okončanoj situaciji ovjerenoj od naručitelja u roku od 30 dana od dana zaprimanja i ovjere 
računa za uredno isporučenu robu, doznakom na IBAN ponuditelja/člana zajednice 
gospodarskih subjekata/podugovaratelja. Situaciji se prilaže potvrda o preuzimanju kao dokaz 
o uredno izvršenoj isporuci, potpisana i ovjerena po naručitelju. Račun se dostavlja u 
elektroničkom obliku, s naznakom naziva ugovora, pozivom na broj ugovora, klasu i urudžbeni 
broj ugovora. Naručitelj se obvezuje dostavljeni račun ovjeriti ili osporiti u roku od 10 dana od 
dana primitka. Predujam je isključen. Naručitelj ne daje sredstva osiguranja plaćanja. Na 
zakašnjele uplate isporučitelj ima pravo naručitelju obračunati zakonsku zateznu kamatu. U 
slučaju slanja opomena isporučitelj nema pravo na naplatu troškova opomena. isporučitelj ne 
može zaračunati nikakve dodatne troškove osim predviđenih troškovnikom ako 
dokumentacijom nije drukčije određeno.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: MINISTARSTVO 
PROSTORNOGA UREĐENJA, GRADITELJSTVA I DRŽAVNE IMOVINE
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: MINISTARSTVO PROSTORNOGA 
UREĐENJA, GRADITELJSTVA I DRŽAVNE IMOVINE

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: GRUPA 2 - 10 stambenih jedinica (Osijek)
Kirjeldus: Predmet nabave je nabava/izrada, isporuka i montaža 10 kompleta opreme i 
namještaja za opremanje 10 stanova za smještaj osoba kojima je odobrena međunarodna 
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zaštita na području Osječko-baranjske županije, a sve sukladno troškovniku koji je sastavni 
dio dokumentacije o nabavi.
Sisemine tunnus: O-N-HK-204/2026-2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39140000 Kodumööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39141000 Köögimööbel ja tarvikud, 39143000 Magamistoamööbel, 
söögitoamööbel ja elutoamööbel, 39711000 Elektrilised köögimasinad, 39711130 Külmikud, 
39711360 Ahjud, 39711430 Kuumutusplaadid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Osječko-baranjska županija (HR025)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Osijek

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/10/2026
Kestus: 10 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 66 800,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifond (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: ADAPT II. - Obnova i opremanje stambenih objekata za osobe s 
odobrenom međunarodnom zaštitom
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: U okviru projekta "ADAPT II. - Obnova i opremanje 
stambenih objekata za osobe s odobrenom međunarodnom zaštitom" izvršit će se opremanje 
najnužnijim namještajem i opremom 33 stana u vlasništvu Republike Hrvatske na području 
Osječko-baranjske, Brodsko-posavske, Požeško-slavonske, Sisačko-moslavačke, Bjelovarsko-
bilogorske, Zagrebačke, Grada Zagreba, Karlovačke i Primorsko-goranske županije
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Na pitanja koja se tiču pravila, uvjeta, načina i postupka javne nabave, a koja nisu 
regulirana ovom dokumentacijom o nabavi primjenjivat će se Zakon o javnoj nabavi, Zakon o 
obveznim odnosima, te mjerodavni propisi iz područja ovog predmeta nabave.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Tehničke specifikacije
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Vee ja mereressursside kestlik 
kasutamine ja kaitse, Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja taastamine, Kliimamuutuste 
leevendamine
Hange kuulub energiatõhususe direktiivi (EED) (EL) 2023/1791 reguleerimisalasse
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Nimekiri toodetest, töödest, teenustest ja hoonetest, mis on seotud energiatõhususe 
direktiiviga (EED): 
Kodumajapidamises kasutatavad toiduvalmistamisseadmed – küpsetusahjud, pliidikubud, 
keeduplaadid (Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid)
Kodumajapidamises kasutatavad külmkapid ja sügavkülmikud (Keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid)
Televiisorid – kuvarid (riiklikud õigusaktid) (Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid)
Pesumasinad ja pesumasin-kuivatid (Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid)

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Jamstveni rok
Kirjeldus: Jamstveni rok označava vremensko razdoblje u kojem isporučitelj jamči za kvalitetu 
isporučene robe, opremu i materijale te u kojem roku je obvezan na otklanjanje nedostataka. 
Minimalno trajanje jamstvenog roka je 24 mjeseca. Ako ponuditelj ponudi rok kraći od 24 
mjeseca, ponuda će se smatrati nevaljanom te će biti odbijena.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/90480
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/90480
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud

https://eojn.hr/tender-eo/90480
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/90480
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Finantstagatise kirjeldus: Ponuditelj je obvezan u ponudi dostaviti jamstvo za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije/zadužnice/bjanko zadužnice. U slučaju bankarske 
garancije, ista mora biti neopoziva i bezuvjetna, naplativa na „prvi pisani poziv“ i „bez prava 
prigovora“ u slučajevima iz članka 214. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi. Važenje 
bankarske garancije ne smije biti kraće od roka valjanosti ponude. U slučaju ponude zajednice 
gospodarskih subjekata, jamstvo može dati svaki član zajednice zasebno pri čemu zbroj svih 
garancija mora odgovarati iznosu jamstva kako je naprijed navedeno. Također, nalogodavac 
može biti i jedan od članova zajednice ponuditelja koji daje jamstvo u ime zajednice i u 
jamstvu moraju biti navedeni svi članovi zajednice ponuditelja. Ukoliko ponuditelj dostavlja 
bjanko zadužnicu ili zadužnicu, ista mora biti potvrđena kod javnog bilježnika i popunjena u 
skladu s Pravilnikom o obliku i sadržaju bjanko zadužnice (Narodne novine, broj 120/16, 57/22 
i 154/22) i Pravilnikom o obliku i sadržaju zadužnice (Narodne novine, broj 115/12, 82/17 i 154
/22). Sukladno članku 214. stavku 1. točki 1. Zakona, naručitelj će naplatiti iznos jamstva za 
ozbiljnost ponude u sljedećim slučajevima: • odustajanje ponuditelja od svoje ponude u roku 
njezine valjanosti, • nedostavljanje ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. 
Zakona o javnoj nabavi, • neprihvaćanje ispravka računske greške, • dostavljanja neistinitih 
podataka, • nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i 
nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno 
posebnim propisima ili stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o nabavi, • odbijanje 
potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, • nedostavljanje jamstva za uredno ispunjenje ugovora. 
Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroničke dostave 
ponude. Ako istekne rok valjanosti ponude, naručitelj će tražiti od ponuditelja produženje roka 
valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude sukladno produženom roku.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Ministarstvo prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine, Sektor za javnu 
nabavu Savska cesta 41, Zagrepčanka, 12.kat, 10000 Zagreb
Lisateave: Ovlašteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlaštenje predati prije 
otvaranja ponuda.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Isporuka robe koja je predmet nabave bit će moguća 
nakon završenih radova na adaptaciji stambenih jedinica koje su predmet opremanja. Prva 
narudžba naručitelja odnosi se na jedan komplet za jednu lokaciju u pojedinoj grupi predmeta 
nabave, po izboru i nalogu naručitelja. Po izdanoj potvrdi naručitelja da namještaj i oprema iz 
prve narudžbe u cijelosti zadovoljavaju tražene uvjete iz dokumentacije o nabavi, isporučitelj 
nastavlja s isporukom unutar grupe predmeta nabave u skladu s narudžbama naručitelja.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Isporučena roba će se plaćati prema privremenim situacijama odnosno 
okončanoj situaciji ovjerenoj od naručitelja u roku od 30 dana od dana zaprimanja i ovjere 
računa za uredno isporučenu robu, doznakom na IBAN ponuditelja/člana zajednice 
gospodarskih subjekata/podugovaratelja. Situaciji se prilaže potvrda o preuzimanju kao dokaz 
o uredno izvršenoj isporuci, potpisana i ovjerena po naručitelju. Račun se dostavlja u 
elektroničkom obliku, s naznakom naziva ugovora, pozivom na broj ugovora, klasu i urudžbeni 
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broj ugovora. Naručitelj se obvezuje dostavljeni račun ovjeriti ili osporiti u roku od 10 dana od 
dana primitka. Predujam je isključen. Naručitelj ne daje sredstva osiguranja plaćanja. Na 
zakašnjele uplate isporučitelj ima pravo naručitelju obračunati zakonsku zateznu kamatu. U 
slučaju slanja opomena isporučitelj nema pravo na naplatu troškova opomena. isporučitelj ne 
može zaračunati nikakve dodatne troškove osim predviđenih troškovnikom ako 
dokumentacijom nije drukčije određeno.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: MINISTARSTVO 
PROSTORNOGA UREĐENJA, GRADITELJSTVA I DRŽAVNE IMOVINE
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: MINISTARSTVO PROSTORNOGA 
UREĐENJA, GRADITELJSTVA I DRŽAVNE IMOVINE

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: GRUPA 3 - 9 stambenih jedinica (Osijek)
Kirjeldus: Predmet nabave je nabava/izrada, isporuka i montaža 9 kompleta opreme i 
namještaja za opremanje 9 stanova za smještaj osoba kojima je odobrena međunarodna 
zaštita na području Osječko-baranjske županije, a sve sukladno troškovniku koji je sastavni 
dio dokumentacije o nabavi.
Sisemine tunnus: O-N-HK-204/2026-3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39140000 Kodumööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39141000 Köögimööbel ja tarvikud, 39143000 Magamistoamööbel, 
söögitoamööbel ja elutoamööbel, 39711000 Elektrilised köögimasinad, 39711130 Külmikud, 
39711360 Ahjud, 39711430 Kuumutusplaadid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Osječko-baranjska županija (HR025)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Osijek

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/10/2026
Kestus: 10 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 59 950,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
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Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifond (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: ADAPT II. - Obnova i opremanje stambenih objekata za osobe s 
odobrenom međunarodnom zaštitom
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: U okviru projekta "ADAPT II. - Obnova i opremanje 
stambenih objekata za osobe s odobrenom međunarodnom zaštitom" izvršit će se opremanje 
najnužnijim namještajem i opremom 33 stana u vlasništvu Republike Hrvatske na području 
Osječko-baranjske, Brodsko-posavske, Požeško-slavonske, Sisačko-moslavačke, Bjelovarsko-
bilogorske, Zagrebačke, Grada Zagreba, Karlovačke i Primorsko-goranske županije
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Na pitanja koja se tiču pravila, uvjeta, načina i postupka javne nabave, a koja nisu 
regulirana ovom dokumentacijom o nabavi primjenjivat će se Zakon o javnoj nabavi, Zakon o 
obveznim odnosima, te mjerodavni propisi iz područja ovog predmeta nabave.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Tehničke specifikacije
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Vee ja mereressursside kestlik 
kasutamine ja kaitse, Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja taastamine, Kliimamuutuste 
leevendamine
Hange kuulub energiatõhususe direktiivi (EED) (EL) 2023/1791 reguleerimisalasse
Nimekiri toodetest, töödest, teenustest ja hoonetest, mis on seotud energiatõhususe 
direktiiviga (EED): 
Kodumajapidamises kasutatavad toiduvalmistamisseadmed – küpsetusahjud, pliidikubud, 
keeduplaadid (Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid)
Kodumajapidamises kasutatavad külmkapid ja sügavkülmikud (Keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid)
Pesumasinad ja pesumasin-kuivatid (Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid)
Televiisorid – kuvarid (riiklikud õigusaktid) (Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid)

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
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Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Jamstveni rok
Kirjeldus: Jamstveni rok označava vremensko razdoblje u kojem isporučitelj jamči za kvalitetu 
isporučene robe, opremu i materijale te u kojem roku je obvezan na otklanjanje nedostataka. 
Minimalno trajanje jamstvenog roka je 24 mjeseca. Ako ponuditelj ponudi rok kraći od 24 
mjeseca, ponuda će se smatrati nevaljanom te će biti odbijena.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/90480
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/90480
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Ponuditelj je obvezan u ponudi dostaviti jamstvo za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije/zadužnice/bjanko zadužnice. U slučaju bankarske 
garancije, ista mora biti neopoziva i bezuvjetna, naplativa na „prvi pisani poziv“ i „bez prava 
prigovora“ u slučajevima iz članka 214. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi. Važenje 
bankarske garancije ne smije biti kraće od roka valjanosti ponude. U slučaju ponude zajednice 
gospodarskih subjekata, jamstvo može dati svaki član zajednice zasebno pri čemu zbroj svih 
garancija mora odgovarati iznosu jamstva kako je naprijed navedeno. Također, nalogodavac 
može biti i jedan od članova zajednice ponuditelja koji daje jamstvo u ime zajednice i u 
jamstvu moraju biti navedeni svi članovi zajednice ponuditelja. Ukoliko ponuditelj dostavlja 
bjanko zadužnicu ili zadužnicu, ista mora biti potvrđena kod javnog bilježnika i popunjena u 
skladu s Pravilnikom o obliku i sadržaju bjanko zadužnice (Narodne novine, broj 120/16, 57/22 
i 154/22) i Pravilnikom o obliku i sadržaju zadužnice (Narodne novine, broj 115/12, 82/17 i 154
/22). Sukladno članku 214. stavku 1. točki 1. Zakona, naručitelj će naplatiti iznos jamstva za 
ozbiljnost ponude u sljedećim slučajevima: • odustajanje ponuditelja od svoje ponude u roku 
njezine valjanosti, • nedostavljanje ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. 
Zakona o javnoj nabavi, • neprihvaćanje ispravka računske greške, • dostavljanja neistinitih 
podataka, • nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i 
nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno 
posebnim propisima ili stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o nabavi, • odbijanje 
potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, • nedostavljanje jamstva za uredno ispunjenje ugovora. 
Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroničke dostave 
ponude. Ako istekne rok valjanosti ponude, naručitelj će tražiti od ponuditelja produženje roka 
valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude sukladno produženom roku.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 

https://eojn.hr/tender-eo/90480
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/90480
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Avamise kuupäev: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Ministarstvo prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine, Sektor za javnu 
nabavu Savska cesta 41, Zagrepčanka, 12.kat, 10000 Zagreb
Lisateave: Ovlašteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlaštenje predati prije 
otvaranja ponuda.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Isporuka robe koja je predmet nabave bit će moguća 
nakon završenih radova na adaptaciji stambenih jedinica koje su predmet opremanja. Prva 
narudžba naručitelja odnosi se na jedan komplet za jednu lokaciju u pojedinoj grupi predmeta 
nabave, po izboru i nalogu naručitelja. Po izdanoj potvrdi naručitelja da namještaj i oprema iz 
prve narudžbe u cijelosti zadovoljavaju tražene uvjete iz dokumentacije o nabavi, isporučitelj 
nastavlja s isporukom unutar grupe predmeta nabave u skladu s narudžbama naručitelja.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Isporučena roba će se plaćati prema privremenim situacijama odnosno 
okončanoj situaciji ovjerenoj od naručitelja u roku od 30 dana od dana zaprimanja i ovjere 
računa za uredno isporučenu robu, doznakom na IBAN ponuditelja/člana zajednice 
gospodarskih subjekata/podugovaratelja. Situaciji se prilaže potvrda o preuzimanju kao dokaz 
o uredno izvršenoj isporuci, potpisana i ovjerena po naručitelju. Račun se dostavlja u 
elektroničkom obliku, s naznakom naziva ugovora, pozivom na broj ugovora, klasu i urudžbeni 
broj ugovora. Naručitelj se obvezuje dostavljeni račun ovjeriti ili osporiti u roku od 10 dana od 
dana primitka. Predujam je isključen. Naručitelj ne daje sredstva osiguranja plaćanja. Na 
zakašnjele uplate isporučitelj ima pravo naručitelju obračunati zakonsku zateznu kamatu. U 
slučaju slanja opomena isporučitelj nema pravo na naplatu troškova opomena. isporučitelj ne 
može zaračunati nikakve dodatne troškove osim predviđenih troškovnikom ako 
dokumentacijom nije drukčije određeno.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: MINISTARSTVO 
PROSTORNOGA UREĐENJA, GRADITELJSTVA I DRŽAVNE IMOVINE
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: MINISTARSTVO PROSTORNOGA 
UREĐENJA, GRADITELJSTVA I DRŽAVNE IMOVINE

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: GRUPA 4 - 8 stambenih jedinica (Bjelovar, Karlovac, Velika Gorica, Zagreb, Rijeka, 
Kutina)
Kirjeldus: Predmet nabave je nabava/izrada, isporuka i montaža 8 kompleta opreme i 
namještaja za opremanje 8 stanova za smještaj osoba kojima je odobrena međunarodna 
zaštita na području Bjelovarske-bilogorske, Sisačko-moslavačke, Zagrebačke, Grada Zagreba, 
Karlovačke i Primorsko-goranske županije, a sve sukladno troškovniku koji je sastavni dio 
dokumentacije o nabavi.
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Sisemine tunnus: O-N-HK-204/2026-4

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39140000 Kodumööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39141000 Köögimööbel ja tarvikud, 39143000 Magamistoamööbel, 
söögitoamööbel ja elutoamööbel, 39711000 Elektrilised köögimasinad, 39711130 Külmikud, 
39711360 Ahjud, 39711430 Kuumutusplaadid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Zagrebačka županija (HR065)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Bjelovar, Karlovac, Zagreb, Velika Gorica, Rijeka, Kutina

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/10/2026
Kestus: 10 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 52 800,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Varjupaiga-, Rände- ja Integratsioonifond (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: ADAPT II. - Obnova i opremanje stambenih objekata za osobe s 
odobrenom međunarodnom zaštitom
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: U okviru projekta "ADAPT II. - Obnova i opremanje 
stambenih objekata za osobe s odobrenom međunarodnom zaštitom" izvršit će se opremanje 
najnužnijim namještajem i opremom 33 stana u vlasništvu Republike Hrvatske na području 
Osječko-baranjske, Brodsko-posavske, Požeško-slavonske, Sisačko-moslavačke, Bjelovarsko-
bilogorske, Zagrebačke, Grada Zagreba, Karlovačke i Primorsko-goranske županije.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Na pitanja koja se tiču pravila, uvjeta, načina i postupka javne nabave, a koja nisu 
regulirana ovom dokumentacijom o nabavi primjenjivat će se Zakon o javnoj nabavi, Zakon o 
obveznim odnosima, te mjerodavni propisi iz područja ovog predmeta nabave.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Tehničke specifikacije
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Vee ja mereressursside kestlik 
kasutamine ja kaitse, Elurikkuse ja ökosüsteemide kaitse ja taastamine, Kliimamuutuste 
leevendamine
Hange kuulub energiatõhususe direktiivi (EED) (EL) 2023/1791 reguleerimisalasse
Nimekiri toodetest, töödest, teenustest ja hoonetest, mis on seotud energiatõhususe 
direktiiviga (EED): 
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Kodumajapidamises kasutatavad toiduvalmistamisseadmed – küpsetusahjud, pliidikubud, 
keeduplaadid (Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid)
Kodumajapidamises kasutatavad külmkapid ja sügavkülmikud (Keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid)
Televiisorid – kuvarid (riiklikud õigusaktid) (Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid)
Pesumasinad ja pesumasin-kuivatid (Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid)

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Jamstveni rok
Kirjeldus: Jamstveni rok označava vremensko razdoblje u kojem isporučitelj jamči za kvalitetu 
isporučene robe, opremu i materijale te u kojem roku je obvezan na otklanjanje nedostataka. 
Minimalno trajanje jamstvenog roka je 24 mjeseca. Ako ponuditelj ponudi rok kraći od 24 
mjeseca, ponuda će se smatrati nevaljanom te će biti odbijena.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/90480
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/90480
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Ponuditelj je obvezan u ponudi dostaviti jamstvo za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije/zadužnice/bjanko zadužnice. U slučaju bankarske 
garancije, ista mora biti neopoziva i bezuvjetna, naplativa na „prvi pisani poziv“ i „bez prava 

https://eojn.hr/tender-eo/90480
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/90480
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prigovora“ u slučajevima iz članka 214. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi. Važenje 
bankarske garancije ne smije biti kraće od roka valjanosti ponude. U slučaju ponude zajednice 
gospodarskih subjekata, jamstvo može dati svaki član zajednice zasebno pri čemu zbroj svih 
garancija mora odgovarati iznosu jamstva kako je naprijed navedeno. Također, nalogodavac 
može biti i jedan od članova zajednice ponuditelja koji daje jamstvo u ime zajednice i u 
jamstvu moraju biti navedeni svi članovi zajednice ponuditelja. Ukoliko ponuditelj dostavlja 
bjanko zadužnicu ili zadužnicu, ista mora biti potvrđena kod javnog bilježnika i popunjena u 
skladu s Pravilnikom o obliku i sadržaju bjanko zadužnice (Narodne novine, broj 120/16, 57/22 
i 154/22) i Pravilnikom o obliku i sadržaju zadužnice (Narodne novine, broj 115/12, 82/17 i 154
/22). Sukladno članku 214. stavku 1. točki 1. Zakona, naručitelj će naplatiti iznos jamstva za 
ozbiljnost ponude u sljedećim slučajevima: • odustajanje ponuditelja od svoje ponude u roku 
njezine valjanosti, • nedostavljanje ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. 
Zakona o javnoj nabavi, • neprihvaćanje ispravka računske greške, • dostavljanja neistinitih 
podataka, • nedostavljanja dokaza o ispunjenju posebnih uvjeta za izvršenje ugovora i 
nedostavljanja dokaza o ispunjavanju uvjeta i zahtjeva koje je potrebno ispuniti sukladno 
posebnim propisima ili stručnim pravilima, ako su traženi u dokumentaciji o nabavi, • odbijanje 
potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, • nedostavljanje jamstva za uredno ispunjenje ugovora. 
Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroničke dostave 
ponude. Ako istekne rok valjanosti ponude, naručitelj će tražiti od ponuditelja produženje roka 
valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude sukladno produženom roku.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 18/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Ministarstvo prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine, Sektor za javnu 
nabavu Savska cesta 41, Zagrepčanka, 12.kat, 10000 Zagreb
Lisateave: Ovlašteni predstavnici ponuditelja moraju svoje pisano ovlaštenje predati prije 
otvaranja ponuda.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Isporuka robe koja je predmet nabave bit će moguća 
nakon završenih radova na adaptaciji stambenih jedinica koje su predmet opremanja. Prva 
narudžba naručitelja odnosi se na jedan komplet za jednu lokaciju u pojedinoj grupi predmeta 
nabave, po izboru i nalogu naručitelja. Po izdanoj potvrdi naručitelja da namještaj i oprema iz 
prve narudžbe u cijelosti zadovoljavaju tražene uvjete iz dokumentacije o nabavi, isporučitelj 
nastavlja s isporukom unutar grupe predmeta nabave u skladu s narudžbama naručitelja.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Isporučena roba će se plaćati prema privremenim situacijama odnosno 
okončanoj situaciji ovjerenoj od naručitelja u roku od 30 dana od dana zaprimanja i ovjere 
računa za uredno isporučenu robu, doznakom na IBAN ponuditelja/člana zajednice 
gospodarskih subjekata/podugovaratelja. Situaciji se prilaže potvrda o preuzimanju kao dokaz 
o uredno izvršenoj isporuci, potpisana i ovjerena po naručitelju. Račun se dostavlja u 
elektroničkom obliku, s naznakom naziva ugovora, pozivom na broj ugovora, klasu i urudžbeni 
broj ugovora. Naručitelj se obvezuje dostavljeni račun ovjeriti ili osporiti u roku od 10 dana od 
dana primitka. Predujam je isključen. Naručitelj ne daje sredstva osiguranja plaćanja. Na 
zakašnjele uplate isporučitelj ima pravo naručitelju obračunati zakonsku zateznu kamatu. U 
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slučaju slanja opomena isporučitelj nema pravo na naplatu troškova opomena. isporučitelj ne 
može zaračunati nikakve dodatne troškove osim predviđenih troškovnikom ako 
dokumentacijom nije drukčije određeno.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: MINISTARSTVO 
PROSTORNOGA UREĐENJA, GRADITELJSTVA I DRŽAVNE IMOVINE
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: MINISTARSTVO PROSTORNOGA 
UREĐENJA, GRADITELJSTVA I DRŽAVNE IMOVINE

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: MINISTARSTVO PROSTORNOGA UREĐENJA, GRADITELJSTVA I DRŽAVNE 
IMOVINE
Registreerimisnumber: 95093210687
Postiaadress: Ulica Republike Austrije 14
Linn: Grad Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Nina Bakić
E-posti aadress: javna.nabava@mpgi.hr
Telefon: +385 993709638
Internetiaadress: https://mpgi.gov.hr/
Hankija profiil: https://mpgi.gov.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Kontakt
E-posti aadress: dkom@dkom.hr
Telefon: +385 14559 930
Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 

mailto:javna.nabava@mpgi.hr
https://mpgi.gov.hr/
https://mpgi.gov.hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
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Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176
Postiaadress: Savski gaj XIII. 6
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10020
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-posti aadress: eojn@nn.hr
Telefon: +385 16652889
Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 106abb9a-2287-4dd0-a8c9-be9f8a553ec2  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 14/07/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: horvaadi keel
Teate avaldamise number: 487394-2026
ELT S väljaande number: 134/2026
Avaldamise kuupäev: 15/07/2026

mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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